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Einige Fahrradhelme
sind nicht fur den
Einsatz bei extremen
Sportarten wie BMX
oder Downhill-Fahren
geeignet. Verwenden
Sie fiir solche
Aktivitaten Helme, die
flr diese Zwecke
ausgelegt sind.

Verkaufen Sie den
Helm nicht weiter,
wenn er in einen
Unfall verwickelt war
oder sichtbare
Schaden aufweist, da
seine Schutzwirkung
beeintrachtigt sein
koénnte.

Verwenden Sie den
Fahrradhelm nicht als
Schutzausristung fir
Haustiere.

Dieser Schutzhelm ist
nicht fur Kinder oder
Kleinkinder geeignet.
Halten Sie den Helm
aullerhalb der
Reichweite von
Kindern.

Stellen Sie sicher,
dass der Helm
ordnungsgemaf
eingestellt ist und fest
auf dem Kopf sitzt, um
einen optimalen
Schutz zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie die
mitgelieferten
Einstellmechanismen,
um den Helm an die
Grolde lhres Kopfes
anzupassen.

Dieser Helm bietet
begrenzten Schutz bei
Stiirzen und StéRen.
Verlassen Sie sich
nicht allein auf den
Helm, sondern
nehmen Sie auch
andere
Sicherheitsvorkehrung
en in Anspruch.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand des Helms
auf Risse, Briiche
oder andere Schaden.
Verwenden Sie den
Helm nicht, wenn er
beschadigt ist.

EN

Some bicycle helmets
are not suitable for
use in extreme sports
such as BMX or
downhill riding. For
such activities, use
helmets designed for
these purposes.

Do not resell the
helmet if it has been
involved in an
accident or has visible
damage, as its
protective effect may
be impaired.

Do not use the bicycle
helmet as protective
equipment for pets.

This safety helmet is
not suitable for
children or young
children. Keep the
helmet out of the
reach of children.

Make sure the helmet
is properly adjusted
and fits snugly on
your head for optimal
protection.

Use the included
adjustment
mechanisms to adjust
the helmet to the size
of your head.

This helmet offers
limited protection
against falls and
impacts. Do not rely
on the helmet alone;
take other safety
precautions as well.

Regularly check the
condition of the
helmet for cracks,
breaks or other
damage. Do not use
the helmet if it is
damaged.

FR

Certains casques de
vélo ne sont pas
adaptés a la pratique
de sports extrémes
comme le BMX ou la
descente. Pour de
telles activités, utilisez
des casques congus a
cet effet.

Ne revendez pas le
casque s'il a été
impliqué dans un
accident ou s'il
présente des
dommages visibles,
car son efficacité
protectrice pourrait
étre réduite.

N'utilisez pas le
casque de vélo
comme équipement
de protection pour les
animaux
domestiques.

Ce casque de sécurité
ne convient pas aux
enfants ou aux jeunes
enfants. Gardez le
casque hors de portée
des enfants.

Assurez-vous que le
casque est bien ajusté
et bien ajusté sur la
téte pour assurer une
protection optimale.

Utilisez les
meécanismes de
réglage inclus pour
ajuster le casque a la
taille de votre téte.

Ce casque offre une
protection limitée
contre les chutes et
les impacts. Ne
comptez pas
uniquement sur le
casque, mais prenez
également d'autres
précautions de
sécurité.

Vérifiez régulierement
I'état du casque pour
déceler des fissures,
des cassures ou
d'autres dommages.
N'utilisez pas le
casque s'il est
endommage.

IT

Alcuni caschi da
bicicletta non sono
adatti per I'uso in
sport estremi come
BMX o discesa libera.
Per tali attivita,
utilizzare caschi
progettati per questi
scopi.

Non rivendere il casco
se & stato coinvolto in
un incidente o
presenta danni visibili,
poiché la sua efficacia
protettiva potrebbe
ridursi.

Non utilizzare il casco
da bicicletta come
equipaggiamento
protettivo per animali
domestici.

Questo casco di
sicurezza non &
adatto a bambini o
bambini piccoli.
Tenere il casco fuori
dalla portata dei
bambini.

Assicurarsi che il
casco sia regolato
correttamente e
aderisca
perfettamente alla
testa per garantire
una protezione
ottimale.

Utilizza i meccanismi
di regolazione inclusi
per adattare il casco
alle dimensioni della
tua testa.

Questo casco offre
una protezione
limitata da cadute e
urti. Non fare
affidamento solo sul
casco, ma prendi
anche altre
precauzioni di
sicurezza.

Controllare
regolarmente lo stato
del casco per
eventuali crepe,
rotture o altri danni.
Non utilizzare il casco
se danneggiato.

NL

Sommige fietshelmen
zijn niet geschikt voor
gebruik bij extreme
sporten zoals BMX of
downhill rijden.
Gebruik voor
dergelijke activiteiten
helmen die voor deze
doeleinden zijn
ontworpen.

Verkoop de helm niet
door als deze
betrokken is geweest
bij een ongeval of als
deze zichtbare
schade vertoont,
omdat de
beschermende
effectiviteit dan
verminderd kan zijn.

Gebruik de fietshelm
niet als
beschermingsuitrustin
g voor huisdieren.

Deze veiligheidshelm
is niet geschikt voor
kinderen of kleine
kinderen. Houd de
helm buiten het bereik
van kinderen.

Zorg ervoor dat de
helm goed is
afgesteld en goed
aansluit op het hoofd,
zodat u optimale
bescherming krijgt.

Gebruik de
meegeleverde
verstelmechanismen
om de helm aan te
passen aan de maat
van jouw hoofd.

Deze helm biedt
beperkte bescherming
tegen vallen en
stoten. Vertrouw niet
alleen op de helm,
maar neem ook
andere
veiligheidsmaatregele
n.

Controleer regelmatig
de staat van de helm
op scheuren, breuken
of andere
beschadigingen.
Gebruik de helm niet
als deze beschadigd
is.

ES

Algunos cascos de
bicicleta no son
adecuados para
deportes extremos
como BMX o
descenso. Para tales
actividades, utilice
cascos disefiados
para estos fines.

No revender el casco
si ha estado
involucrado en un
accidente o tiene
dafios visibles, ya que
su eficacia protectora
puede verse reducida.

No utilice el casco de
bicicleta como equipo
de proteccion para
mascotas.

Este casco de
seguridad no es
adecuado para nifios
0 nifos pequenos.
Mantenga el casco
fuera del alcance de
los nifios.

Asegurese de que el
casco esté
correctamente
ajustado y ajustado a
la cabeza para
garantizar una
proteccion optima.

Utilice los
mecanismos de ajuste
incluidos para ajustar
el casco al tamafio de
su cabeza.

Este casco ofrece
proteccion limitada
contra caidas e
impactos. No confie
Unicamente en el
casco, tome también
otras precauciones de
seguridad.

Compruebe
periddicamente el
estado del casco para
detectar grietas,
roturas u otros dafos.
No utilice el casco si
esta dafnado.

cz

Nékteré cyklistické
pfilby nejsou vhodné
pro pouziti pfi
extrémnich sportech,
jako je BMX nebo
jizda z kopce. Pro
takové aktivity
pouzivejte prilby
urcené pro tyto ucely.

Neprodavejte helmu,
pokud se stala
UCastnikem nehody
nebo ma viditelné
poskozeni, protoze
jeji ochranna ucinnost
muze byt snizena.

Nepouzivejte
cyklistickou pfilbu jako
ochranné vybaveni
pro domaci mazlicky.

Tato ochranna prilba
neni vhodna pro déti
nebo malé déti.
Udrzujte helmu mimo
dosah déti.

Ujistéte se, ze je
pfilba spravné
nastavena a pevné
sedi na hlavé, aby
byla zajisténa
optimalni ochrana.

Pomoci pfilozenych
nastavovacich
mechanism
prizplsobte helmu
velikosti vasi hlavy.

Tato helma nabizi
omezenou ochranu
pred pady a narazy.
Nespoléhejte jen na
helmu, ale dodrzujte i
dalSi bezpecnostni
opatfeni.

Pravidelné kontrolujte
stav helmy, zda nema
praskliny, praskliny
nebo jiné poskozeni.
Prilbu nepouzivejte,
pokud je poSkozena.
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Neke biciklisticke
kacige nisu prikladne
za koristenje u
ekstremnim
sportovima kao $to su
BMX ili voznja
nizbrdo. Za takve
aktivnosti koristite za
to namijenjene kacige.

Nemojte preprodavati
kacigu ako je
sudjelovala u nesreci
ili ima vidljiva
ostecenja jer bi
njezina zastitna
ucCinkovitost mogla biti
smanjena.

Ne koristite
biciklisticku kacigu
kao zastitnu opremu
za kucne ljubimce.

Ova zastitna kaciga
nije prikladna za djecu
ili malu djecu. Drzite
kacigu izvan dohvata
djece.

Provijerite je li kaciga
pravilno podesena i
dobro prianja na glavu
kako biste osigurali
optimalnu zastitu.

Koristite prilozene
mehanizme za
podeSavanje kako
biste kacigu prilagodili
veli¢ini svoje glave.

Ova kaciga nudi
ograni¢enu zastitu od
padova i udaraca.
Nemojte se oslanjati
samo na kacigu, ve¢
poduzmite i druge
sigurnosne mijere.

Redovito provjeravajte
stanje kacige na
pukotine, lomove ili
druga oStecenja.
Nemoijte koristiti
kacigu ako je
ostecena.

Si

Neke biciklisticke
kacige nisu prikladne
za koristenje u
ekstremnim
sportovima kao $to su
BMX ili voznja
nizbrdo. Za takve
aktivnosti koristite za

to namijenjene kacige.

Nemojte preprodavati
kacigu ako je
sudjelovala u nesreci
ili ima vidljiva
ostecenja jer bi
njezina zastitna
ucinkovitost mogla biti
smanjena.

Ne koristite
biciklisticku kacigu
kao zastitnu opremu
za kucne ljubimce.

Ta zasc¢itna Celada ni
primerna za otroke ali
majhne otroke.
Celado hranite izven
dosega otrok.

PrepriCajte se, da je
Celada pravilno
nastavljena in se
tesno prilega glavi, da
zagotovite optimalno
zascito.

Celado prilagodite
velikosti glave,
uporabite prilozene
nastavitvene
mehanizme.

Ta €elada nudi
omejeno zascito pred
padci in udarci. Ne
zanaSajte se samo na
¢elado, ampak
upostevajte tudi druge
varnostne ukrepe.

Redno preverjajte
stanje Celade glede
razpok, zlomov ali
drugih poSkodb. Ne
uporabljajte Celade,
¢e je poSkodovana.

HU

Egyes kerékparos
sisakok nem
hasznalhatdk extrém
sportokban, példaul
BMX-ben vagy
lesiklasban. Az ilyen
tevékenységekhez
hasznaljon erre a
célra tervezett sisakot.

Ne értékesitse tovabb
a sisakot, ha az
balesetet szenvedett
vagy lathato sérulése
van, mert csokkenhet
a védbhatékonysaga.

Ne hasznadlja a
kerékparos sisakot
haziallatok
védéfelszereléseként.

Ez a véddsisak nem
alkalmas gyermekek
vagy kisgyermekek
szamara. A sisakot
tartsa tavol a
gyermekektdl.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a sisak
megfeleléen van
beallitva, és szorosan
illeszkedik a fejhez,
hogy biztositsa az
optimalis védelmet.

A mellékelt
allitdmechanizmusokk
al allitsa be a sisakot
a feje méretéhez.

Ez a sisak korlatozott
védelmet nyujt az
esések és Utések
ellen. Ne
hagyatkozzon egyedil
a sisakra, hanem
tegyen mas biztonsagi
ovintézkedéseket is.

Rendszeresen
ellendrizze a sisak
allapotat repedések,
térések vagy egyéb
sérllések
szempontjabol. Ne
hasznalja a sisakot,
ha az sérlt.
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Trocknen Sie den
Helm an einem gut
bellfteten Ort und
lagern Sie ihn fern
von direkter
Sonneneinstrahlung
oder Hitzequellen.

Verwenden Sie den
Helm nicht bei
extremen
Temperaturen oder
Wetterbedingungen,
die die Funktionalitat
des Helms
beeintrachtigen
konnten.

Modifizieren Sie den
Helm nicht durch
Entfernen von Teilen
oder Hinzufligen von
Zubehor, da dies die
Schutzwirkung
beeintrachtigen kann.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Dry the helmetin a
well-ventilated place
and store it away from
direct sunlight or heat
sources.

Do not use the helmet
in extreme
temperatures or
weather conditions
that may affect the
functionality of the
helmet.

Do not modify the
helmet by removing
parts or adding
accessories as this
may impair its
protective effect.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Séchez le casque
dans un endroit bien
aére et rangez-le a
I'abri de la lumiére
directe du soleil ou
des sources de
chaleur.

N'utilisez pas le
casque dans des
températures ou des
conditions
météorologiques
extrémes qui
pourraient affecter la
fonctionnalité du
casque.

Ne modifiez pas le
casque en retirant des
piéces ou en ajoutant
des accessoires car
cela pourrait affecter
sa protection.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Asciugare il casco in
un'area ben ventilata
e conservarlo lontano
dalla luce solare
diretta o da fonti di
calore.

Non utilizzare il casco
a temperature
estreme o condizioni
atmosferiche che
potrebbero
comprometterne la
funzionalita.

Non modificare il
casco rimuovendo
parti o aggiungendo
accessori poiché cido
potrebbe
comprometterne la
protezione.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Droog de helm in een
goed geventileerde
ruimte en bewaar hem
uit de buurt van direct
zonlicht of
warmtebronnen.

Gebruik de helm niet
bij extreme
temperaturen of
weersomstandighede
n die de functionaliteit
van de helm kunnen
beinvioeden.

Wijzig de helm niet
door onderdelen te
verwijderen of
accessoires toe te
voegen, aangezien dit
de bescherming ervan
kan aantasten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Seque el casco en un
area bien ventilada y
guardelo lejos de la
luz solar directa o de
fuentes de calor.

No utilice el casco en
temperaturas
extremas o
condiciones climaticas
que puedan afectar la
funcionalidad del
casco.

No modifique el casco
quitando piezas o
afadiendo accesorios
ya que esto puede
afectar su proteccion.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

PFilbu suste na dobre
vétraném misté a
skladujte ji mimo
pfimé slunecni svétlo
nebo zdroje tepla.

Helmu nepouzivejte v
extrémnich teplotach
nebo povétrnostnich
podminkach, které by
mohly ovlivnit
funkénost helmy.

Neupravujte pfilbu
odstrafiovanim casti
nebo pfidavanim
prislusenstvi, protoze
to muze ovlivnit jeji
ochranu.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Osusite kacigu u
dobro prozraéenom
prostoru i pohranite je
dalje od izravne
sunceve svjetlosti ili
izvora topline.

Nemoijte koristiti
kacigu na ekstremnim
temperaturama ili
vremenskim uvjetima
koji bi mogli utjecati
na funkcionalnost
kacige.

Nemojte modificirati
kacigu uklanjanjem
dijelova ili
dodavanjem dodataka
jer to moze utjecati na
njenu zastitu.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Celado susite v dobro
prezratenem prostoru
in jo hranite stran od
neposredne son¢ne
svetlobe ali virov
toplote.

Celade ne
uporabljajte pri
ekstremnih
temperaturah ali
vremenskih razmerah,
ki bi lahko vplivale na
delovanje Celade.

Ne spreminjajte
Celade z
odstranjevanjem
delov ali dodajanjem
dodatkov, saj lahko to
vpliva na njeno
zascito.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Szaritsa meg a
sisakot jol szell6z6
helyen, és tartsa tavol
a kozvetlen napfénytdl
vagy héforrasoktol.

Ne hasznalja a
sisakot széls6séges
hémérsékleti vagy
idéjarasi korilmeények
kozott, amelyek
befolyasolhatjak a
sisak miikddését.

Ne médositsa a
sisakot alkatrészek
eltavolitasaval vagy
tartozékok
hozzaadasaval, mert
ez befolyasolhatja
annak védelmét.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



